ORGANIZACION PANAMERICANA DE LA SALUD
gficim Sanitaria Panamericana, thciua Rgional de la
ORGANIZACION MUNDIAL DE LA SALUD

$28 TWENTY-THIRD STREET, N.W., WASHINGTON, D.C. 20037, E.U.A. CABLEGRAMAS: OFSANPAN
ST-AGR
REFERENCIA: Peru-2203% TELEFONO 223-4700

26 de abril de 1972

De mi consideracidn:

Tengo el honor de dirigirme a Uds. para establecer por
medio de esta Carta-Convenio, las bases de cooperacidn entre el
Gobierno de la Repliblica del Peri, la Direccién General de Obras
Sanitarias del Ministerio de Vivienda y la Organizacién Panameri-
cana de la Salud, para un proyecto de asesoramiento técnico-
administrativo sobre sistemas de agua potable y alcantarillado.

1. Objetivos

1.1 Revisar los sistemas y practicas administrativas existentes
para la prestacién de los servicios de agua y desagilie en las ciuda-
des de Trujillo e Ica, con especial énfasis en lo referente a la
estructura organica, con el fin de lograr la mejor utilizacidén de.sus
recursos mediante 1la creacion de las entidades adecuadas para su
administracién.

8 - Estudiar la reestructuracidén del organismo encargado direc-
tamente de la administracidon’ de esos servicios, para garantizar su
prestacion mas adecuada.

Excmo. Senor General de Brigada,' E.P.
Miguel de Ia Flor Valle
Ministro de Relaciones Exteriores

Serior Contralmirante
Ramon Arréospide
Ministro de Vivienda

Sefior Mayor General (FAP)
Fernando Miro Quesada Bahamonde

Ministro de Salud

Lima, Pera
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15 Adiestrar personal responsable de llevar a cabo las reco-
mendaciones que se formulen, para que la implantacién de las medidas
correspondientes se haga en forma adecuada.

1.4 Realizar evaluaciones para la aplicacién de las recomenda-
ciones e introducir los ajustes que se consideren necesarios.

24 Plan de Actividades

Las actividades correspondientes que se desarrollaréan en
forma conjunta entre la Direccidon General de Obras Sanitarias y la Orga-
nizacién, en base al contrato de préstamo No 141/SF entre el Banco
Interamericano de Desarrollo y la Rep@blica del Perfi, comprendera las
siguientes etapas:

2.1 Primera Etapa - Consistiri en el estudio de la situacién
actual en la ciudad de Trujillo y en el diagnbéstico correspondiente,

que abarcara en forma general los sistemas y practicas administrativas
existentes, y cubrira de un modo especial la estructura organica.

Ser& realizado en equipo por ingenieros consultores de la Oficina de
Zona IV y contrapartes nacionales que designe el Ministerio de Vivienda.
Se preparara un informe describiendo la situacién existente e incluyendo
términos de referencia para una asesoria destinada a estudiar y reco-
mendar las soluciones correspondientes.

2.2 Segunda Etapa - Consistiré en un estudio realizado por un
equipo constituide por consultores especializados en los campos propues-
tos en la primera etapa y por las respectivas contrapartes del Minis-
terio de Vivienda. Este equipo recomendaré politica, programas, sistemas
y procedimientos y elaborara un informe y manual de operaciones.

Ricel Las tareas que comenzarédn en Trujillo seran adaptadas a Ica,
cuya metodologia seréd aplicada posteriormente a otras localidades. ElL
informe de la asesoria de Trujillo, deber&.incluir los términos de
referencia para Ica.

2.5 Tercera Etapa - Consistiri en la aplicacién de las recomenda-
ciones formuladas en la primera etapa y en las asesorias complementarlas
que se requieran. La Direccidén General de Obras Sanitarias sera respon-
sable del desarrollo, aplicacidn, ejecucidn y evaluacidén del plan reco-
mendado, para lo cual contara con la asesoria de la Organizacidén Paname-
ricana de la Salud. Periodicamente se harén evaluaciones conjuntas y

en caso de encontrar que ciertas recomenda¢iones resultan inoperantes en
la practica, se procedera a redisefiar los sitemas de manera de ajustarlos
a las exigencias que demande la experiencia. Durante esta etapa se ira
cumpliendo el programa de adiestramiento propuesto, a base de cursos
cortos, becas cortas y otros estudios.
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% La Direccidn General de Obras Sanitarias con el asesoramiento
técnico de la Organizacidén Panamericana de la Szlud asumiri la direccidn
del programa. Los consultores de la Organizacién Panamericana de la
Salud estarén bajo la responsabilidad de la OPS.

b, La Organizacién Panamericana de la Salud, sujeta a sus dispo-
nibilidades financieras, proporcionaré lo siguiente:

h,1 Los servicios periddicos de asesoria del personal permanente
de la Sede, de la Oficina de Zona y del pais.

4,2 Los servicios de consultores especializados a corto plazo,
distribuidos en periodos escalonados, los cuales serén financiados con
cargo al préstamo del BID.

L.3 Becas y bolsas viajeras al personal nacional para cumplir con
el plan de adiestramiento en el extranjero, en materias relacionadas con
este programa, las que seran administradas de acuerdo con las disposicio-
nes establecidas por la OPS a tal efecto.

b. 4 La Organizacién Panamericana de la Salud se hara cargo de la
preparacion de los informes y manuales y de su prescntacidén al Gobierno,
a la Direccidén de Obras Sanitarias, asi como al BID y a su representante.

k.5 La inversidén del costo que representa para la Organizacidn
Panamericana de la Salud la supervisidén técnica, elaboracién del diag-
néstico, conduccidédn de la asesoria, revisidén y aprobacidén de informes
y manuales, supervision de asesoria complementarias, adjudicacidén de
becas y gastos administrativos, equivale a EUA$13,500.

5. La Direccidén de Obras Sanitarias asumirid las siguientes
obligaciones para facilitar el desarrollo del proyecto:

5:1 Designara los funcionarios nacionales que actuaran conjunta-
mente con los consultores de la Organizacid6n Panamericana de la Salud.

5.2 Facilitarad a los consultores de la Organizacién Panamericana
de la Salud, oficina, servicios de secretaria y materiales de escritorio
para la realizacidén de las reuniones de coordinacién y mesas redondas,
asi como el transporte para su movilizacidn en las visitas oficiales
que se requieran en el area metropolitana y en las poblaciones del pais
y todas las facilidades que sean necesarias para el ejrcicio de sus
funciones oficiales.

Bed Aportaréa al fondo de agua de la Organizacidén Panamericana de
la Salud una suma equivalente a EUA$18,000, proveniente del préstamo
para asistencia técnica Ng ATP/SF-690-PE del BID en una proporcidn del
70% en dbélares EUA y hasta el 30% en moneda local para financiar parte
del proyecto, distribuida como sigue:
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5.3.17 Un_ importe equivalente al 50% al suscribirse la presente
Carta-Convenio y un importe equivalente al 50%,6a la presentacién y
aprobacidon de las recomendaciones e informe flnal.

6. El Gobierno del PerQi proporcionara las facilidades necesa-
rias para el adecuado desarrollo del proyecto.

6.1 En el desarrollo de este programa la Organizacién Panameri-
cana de la Salud y sus consultores gozarén en el Perli de los privilegios
e inmunidades, asi como de la proteccibén frente a terceros que el
Gobierno de ese pais otorga a las Organizaciones internacionales que le
prestan cooperacidén técnica, segiin el Acuerdo Basico firmado entre el
Gobierno y la Organizacidén Mundial de la Salud el 21 de noviembre de 1950.

Ze La presente Carta-Convenio que permanecera vigente hasta el
'J 30 de junio de 1974, podra ser modificada por consentimiento mutuo.

Si los términos de esta Carta-Convenio cuentan con vuestra
aprobacién, les ruego indicar su aceptacién mediante la devolucidn de un
original firmado por intermedio de nuestra Oficina de Zona.

Aprovecho la oportunidad para manifestar a Uds. los sentimientos

de mi consideracién méas distinguida.
a2 %d%ﬂaw

Abraham Horwitz
Director

ACEPTADA:

POR EL GOBIERNC DE LA
REPUBLICA DEL PERU

Fecha = 7 - 7‘?-/

Fecha 30’ 9 72

Fecha 19 de Junio de 1972

Mlniiy%o de Siﬁyf



